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ヒタチキャピタル（ユー・ケー）PLC 完全子会社化のための 
同社株主会合及び臨時株主総会における承認決議のお知らせ 

 

以下に記載する事項を注意深くお読み下さい‐これは本サイトを閲覧される全ての方に適用され

ます。以下に記載された免責事項は、変更又は更新される場合がありますのでご留意下さい。こ

の免責事項は、本サイトにアクセスされる度に全てお読み下さい。 

ウェブサイト上のこのエリアには、本件取得に関する情報が含まれています。本ウェブサイトに

掲示された情報は、善意でかつ情報提供のみを目的として開示されているものです。本ウェブサ

イト上の記載は、（i）何らかの証券の取得又は処分の申込もしくは誘引、あるいは（ii）投資ア

ドバイスを一切構成するものではありません。本件取得は、スキーム・オブ・アレンジメントの

目論見書によってのみ行われます。 

規制上の理由により、弊社は、あなたが現在おられる国の適切な規制を承知しておられることを

確認しなければならないこととされています。本件取得に関する詳細をご覧になる前に、以下の

文章をお読み下さい。以下に同意できない場合には、本件取得に関する詳細はご覧にならないで

下さい。 

ウェブサイトのこのエリアに含まれる情報に関しては、英国のテイクオーバー及び合併に関する

シティ・コード（UK City Code on Takeovers and Mergers）が適用されます。 

英国外の株主の皆様 

本件取得に関する詳細は、いくつかの特定の国の居住者は利用することができません。 

いくつかの法域では、本件取得に関する特定の情報の発表、公表又は配布が制限されている場合

があります。英国外に居住される方又は英国外の法域の法の適用を受ける方であって、ウェブサ

イトのこのエリアの閲覧を希望される方は、まず、ご自分の法域で課される何らかの規制により

それが禁止又は制限されていないことを確認したうえで、適用される一切の制約について理解し

これを遵守するようにしてください。とりわけ、いかなる募集や申込みも、オーストラリア、カ

ナダ、その他それが違法となる一切の法域から、あるいは当該法域に対し、直接又は間接になさ

れているものでもなければ、そのように予定されたものでもなく、いかなる用途、手段又は便宜

によるものであれそのような法域内から募集や申込みの受諾をすることはできません。また、そ

のような法域におられる方が本件取得に関する情報にアクセスし又は当該情報を受領されること

は違法です。したがって、ウェブサイトのこのエリアの情報の一部又は全部の閲覧もしくはダウ

ンロードは、あなたがオーストラリア、カナダその他それが証券取引法令違反となる法域の国民

又は居住者である場合には、することができません。 

あなたがウェブサイト上のこの部分の情報を閲覧することを禁止されている場合、情報の閲覧に

より上記に違反する場合、又は情報の閲覧が認められているかどうか定かではない場合には、こ

のウェブサイトを閉じてください。 
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責任 

下記の場合を除き、弊社の取締役は、HCUK 社の取締役が引き受ける責任に関するものを除き、

本件取得に関して本ウェブサイト上に転載された情報につき責任があることを認めます。HCUK
社の情報に関して弊社の取締役が認める責任は、転載又は提示が正確かつ公平であることに限ら

れます。 

上記の範囲で、弊社の取締役が知り又は信じる限りにおいて、ウェブサイト上のこのエリアに含

まれる情報は事実に従ったものであり、当該情報の意味に影響を及ぼすおそれのあるものは省略

していません（なお、弊社の取締役は、右の表明を行うにあたり、これを確かめるために全ての

合理的な注意を払ったことを申し添えます）。 

弊社の取締役は、上記記載の条件で、ウェブサイト上のこのエリアでアクセスできる本件取得に

関連する情報に含まれる情報についてのみ責任を負い、あなたがウェブサイトのこのエリアから

離れて訪れたウェブサイト上のその他の情報については責任を負うものではありません。 

将来予測に関する情報 

この発表（この発表に含まれる情報及びこの発表において言及することによりこの発表の一部を

構成することとなった情報を含みます）は、HCUK 社及び弊社に関する「将来に向けての記述

（forward-looking statements）」を含む場合があります。これらの記述は、HCUK 社及び弊社の

経営陣の現在の見込みに基づくものであり、その性格上、状況の不確実性や変化の影響を受ける

ものです。ここに含まれる将来に向けての記述には、HCUK 社又は弊社に対して見込まれる本件

取得の影響、本件取得の時期及び範囲の見込み、予測される費用削減その他のシナジー効果に関

する記述、その他、歴史的事実を除きこの発表に含まれる全ての記述を含みます。将来に向けて

の記述には、典型的には、「～する意向である（intends）」「～と予想される（expects）」

「～が期待される（anticipates）」「～を目標としている（ targets）」「～と見込まれる

（estimates）」その他類似の意味を持つ言葉を含む記述を含みますが、これらに限られるもので

はありません。将来に向けての記述は、その性格上、将来発生する事象や状況に関するものであ

り、それらに左右されるものであることから、リスク及び不確実性を伴います。そのような将来

に向けての記述で明示又は黙示されたことと現実の結果及び展開が大きく異なる要素はいくつも

あります。これらの要素には、本件取得の条件の成就、HCUK 社の事業及び従業員の統合を成功

させるための弊社の能力、ならびに以下のような追加的要素を含みますが、これらに限られるも

のではありません：地域的及び世界的政治・経済条件；外国為替レートの変動及び金利変動（信

用格付の低下の可能性によるものを含む）；法律上・規制上の進展及び変化（増税を含む）；訴

訟の不確実性；弊社が事業をさらに多角化する能力；弊社が国際的に拡大し成長を遂げることに

成功する能力；買収その他類似する取引の影響。その他の未知又は予測不能の要因により、実際

の業績は将来に向けての記述と大幅に異なる場合があります。これらのリスク及び不確実性を前

提として、投資家は、実際の業績の予測として将来に向けての記述に過度に依存すべきではあり

ません。HCUK 社及び弊社のいずれも、適用法により義務付けられる範囲を除き、新たな情報及

び将来の事象その他の結果の如何にかかわらず、将来に向けての記述を一般向けに更新もしくは

改訂する義務を負うものではありません。 

アクセスの条件 

このウェブサイトにおける本件取得に関する書類の電子版へのアクセスは、善意でかつ情報提供

のみを目的として提供されているものです。弊社ウェブサイトのこの部分へのアクセスを求めら
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れる方は、情報提供のみを目的としてアクセスを行なっていることを、弊社に対して確認された

ものといたします。 

ノムラ・インターナショナルは、英国において金融サービス庁により認可及び規制されており、

本件取得に関連して弊社の金融アドバイザーとしてのみ活動しており、他のいずれの者に対して

もアドバイザーとして活動しておりません。また、ノムラ・インターナショナルの顧客に対して

提供される保護を提供すること及び本件取得又はこの発表において言及されるその他の事項に関

してアドバイスを行なうことについて、弊社以外に対して責任を負いません。 

Numis は、英国において金融サービス庁により認可及び規制されており、本件取得に関連して

HCUK 社の金融アドバイザーとしてのみ活動しており、他のいずれの者に対してもアドバイザー

として活動しておりません。また、Numis の顧客に対して提供される保護を提供すること及び本

件取得又はこの発表において言及されるその他の事項に関してアドバイスを行なうことについて、

HCUK 社以外に対して責任を負いません。 

本件取得に関する情報は、その全部又は一部に関わらず、ダウンロードすることにより適用法令

の違反を犯すことになる方がダウンロードすることはできません。 

以下に進まれる場合は、上記の免責事項を読んで理解し、その条件に拘束されることに合意した

ことを認められたものといたします。 
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平成 19 年 6 月 12 日 
各   位 

会  社  名 日立キャピタル株式会社 
代表者名 執行役社長 髙野 和夫 
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平成 19 年 4 月 18 日に発表いたしました「ヒタチキャピタル（ユー・ケー）PLC 完全子会

社化手続き開始の合意について」に関し、当社の英国子会社である Hitachi Capital (UK) 

PLC (ヒタチキャピタル（ユー・ケー）PLC)の株主は、平成 19 年 6 月 12 日（英国時間）スキ

ーム・オブ・アレンジメントを検討するため、当社が取得する予定の株式を保有する株主の

会合及び臨時株主総会を開催しましたが、当該株主会合においてスキーム・オブ・アレンジ

メントは承認されず、スキーム・オブ・アレンジメントは実施されないこととなりましたの

で、お知らせいたします。 

上記株主会合におきましては、株主数及び議決権数の双方で投票株主の過半数がスキー

ム・オブ・アレンジメントに賛同いたしましたが、スキーム・オブ・アレンジメントを承認

する株主の保有に係る株式の議決権が投票した株主の保有に係る総株式の議決権の 75％にい

たらなかったため、英国会社法上スキーム・オブ・アレンジメントの承認に必要とされる要

件を充足することができませんでした。また、臨時株主総会招集通知に記載された特別決議

及び普通決議は、株主会合でスキーム・オブ・アレンジメントが承認された場合にのみ意味

があるため、株主会合の直後に開催された臨時株主総会におきましては、その同意の下これ

ら決議案を投票に付さないこととなりました。 

したがって、スキーム・オブ・アレンジメントは、実施されないこととなります。 

 

 

 

以  上 
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